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Abstract. The purpose of this scientific article is to train philology students
to apply a creative approach to the analysis of literary text and study literature
outside the scope of their specialty to develop analytical competencies. The main
goal of the study is to improve students’ analytical and literary skills, as well
as to teach them the ability to recognize ethnic codes of national consciousness
in a text and pay attention to the linguocultural aspect. The article proposes
the use of artistic analysis, comparative analysis and critical thinking in the
process of analyzing works of art. The scientific novelty of this work lies in its
basis on innovative pedagogy and a creative approach to teaching, which is of
interest for various types of analysis in education. The theoretical significance
of the article lies in the provision of new methods for teaching and analyzing
literary texts, and the practical significance lies in the possibility of applying
these methods in various educational contexts. When analyzing a literary text,
the study participants used psychological models to analyze the behavioral and
motivational aspects of the characters, linguocultural aspects to reveal ethnic
codes and metaphors in the text, as well as oneuro-practical methods to study
perception and emotional reactions to the text. Students confirmed that in order
to understand such a novel it is necessary to prepare in advance and acquire
the appropriate knowledge. They highlighted the importance of an analytical
approach and literary competencies when reading complex texts. This confirms
the effectiveness and practical significance of the methods proposed in the article.
The study showed that the use of psychological, linguocultural knowledge makes
it possible to more fully and deeply analyze works of art, revealing significant
details and linguocultural features. This helps philology students develop skills
in the field of literary studies and cultural linguistics.

Keywords: oneiropractic, metaphysical model, natural science model,
psychological model, cognitive mapping, precedent text, linguocultural features,
ethnic code

Introduction
The study of fiction texts is one of the key tasks of the Faculty of Philology;
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by analyzing the penetration of psychological and linguocultural knowledge into
this process, it is possible to achieve an even deeper understanding of the text.
The experience of using such knowledge in analyzing works of fiction represents
an integral part of teaching students who need to be able to analyze at different
levels.

The experience of analyzing a fiction text together with students of
philological faculty described in this article includes not only linguistic, but
also, if we look from a broad point of view, linguocultural, and, in a narrow
sense, knowledge from other fields of sciences. In particular, we discuss a
small study of the history of the development of oneiropractic to understand
the purpose of using, a model of dream description in a fiction text. Our
assumption was that by studying complex texts, students pump up not only
their literary competencies, but also learn to look at the research task at hand
from a scientist’s perspective. With few caveats, this approach has been shown
to be effective, up-to-date, and promising. This method allows students to
expand their knowledge beyond philology and use it for a deeper and more
comprehensive understanding of the text. Thus, utilizing knowledge of
oneiropractic in the study of dreams within a fiction text enriches the research
findings by teaching students interdisciplinary approaches and the bold use of
scholarly knowledge from different fields.

Exploring the boundary areas of psychology, linguistics, and cultural
studies when analyzing a fiction text allows students to see it in a new light,
identify hidden meanings, and delve deeper into the world of literature. This
experience not only enriches the educational program, but also develops
students’ critical thinking skills and analytical approach in researching sources
of various natures.

As the analyzed texts we took excerpts from the pentalogy “Dreams of
the Damned” by A.Zh. Zhaksylykov. The novel of five parts is a very important
work of art of modern Kazakhstani literature: in terms of style and content,
architectonics, vital ethical and philosophical issues, subtle psychologism, its
physics and scientific approach. Also, this novel is recognized by numerous
studies as an intextual, mythopoetic novel filled with real Turkic archaics.

Kazakh writer Bakhytzhan Momysh-uly in the preface to the novel, which
he called “Dreams of Purgatory”, wrote that the author of the novel Aslan
Zhaksylykov encodes in the ordinary story of the protagonist Jean complex
philosophical truths, which familiarize the reader with excerpts from Sufism,
Taoism, Buddhism. This text is about the human in a man, about deep meanings,
about comprehending the laws of being, about the evolution of the human soul
[1, p. 9-13].

When studying this novel, it becomes clear that such a large-scale, extended
over many years, and at the same time delicate work on building a system of
characters, a mythopoetic system, using the scientific, religious, existential,
philosophical experience of the author must be studied literally in very detail,
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and the relevance the novel is always preserved, as questions of humanity,
morality, the problems of a little man, the crisis of an intelligent hero are raised
here, the tragedy of the Semipalatinsk nuclear test site is described, the real and
the mystical, dream and reality are mystically intertwined. The novel is written
almost entirely through the literary device of internal monologue. Sometimes
it seems that the hero is simply reflecting and reminiscing, sitting in a hospital
room — and nothing happens, and at the same time everything happens — both on
the scale of one person’s life and a small village, and the problems and questions
affect all mankind. According to the author’s brilliant idea, the fiction is closely
intertwined with the real tragic story of the explosions at the Semipalatinsk
test site, and this is what makes the novel always topical and so important that
readers should certainly study, talk about the novel, and be able to discuss and
analyze — and here we come to our research, where we teach philology students
to approach the analysis of a literary text not only from the perspective of the
usual literary methods and analysis schemes, but also to use a creative approach,
to study literature beyond the narrow boundaries of their specialty in order to
enrich analytical competencies.

In our experience of studying the novel we were limited in time and could
devote two seminars to this topic, but there were preliminary theoretical studies,
questions and tasks to prepare for each seminar.

Firstofall, we studied the history of the novel’s creating: from the publication
of the first part of the novel, “Singing Stones”, in 1997, to the publication of the
final part of the cycle, “House meerkat”, in 2021, all in the “Prostor” magazine
(Almaty, Kazakhstan).

We have also left time to discuss that the novel is the main artistic work of
the writer, pentalogy, it reflects in expressive form existential and philosophical
problems of war in the history of mankind, internal human development, rebirth
of his soul.

The topic of nuclear testing in the Semipalatinsk military test site and the
reaction of the society of that time to this event were also touched upon.

To cite excerpts from the work of researchers of the novel, we took extracts
from scientific books, textbooks, articles: Valikova O. A. [ 2, p. 42], E. 1. Esalnek
[3, p. 571] and some others, whose names you could find below.

To study the basic concepts of oneiropractics and to construct a diagram of
three dream models, we used a scientific article by Trunov D. G., Vodenikova M.
A. “Concepts of dreams: basic concepts models” [4, pp. 59-69].

During a discussion with students of the first book of the novel we used
the construction of scientific mapping on based on this article, in order to better
understand the history of development the science of dreams, how they were
treated by people at different stages of human and from which perspective and
when began to apply their scientific approaches. As the result we had the scheme
as follows (Figure 1):
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1. Metaphysical 2. Natural

model science model

3. Psychological

model

Figure 1 — Ideas about dreams: basic models

In this article, the authors considered three main models of dream perception,
they study them from antiquity to the present day, and the metaphysical model
of the idea about dreams is opposed to the natural science one, just as religion
is opposed to science, while the psychological model, which was started by
Sigmund Freud, puts himself in opposition to both metaphysics and the natural
sciences.

Object of study. The object of this study is the use of the dream technique
in a literary text (functions, issues, precedents in modern literature, etc.).

Subject of study. The subject of the study is excerpts from the book of A.Zh.
Zhaksylykov’s “The Singing Stones”, which is the first part of the “Dreams of the
Damned” pentalogy.

Aims of the study. The aim of the study is to improve the analytical and
literary competencies of philology students.

1. To learn to read the ethnic codes of national consciousness in the text;

2. To pay attention to the linguocultural aspect when analyzing a work, as
well as to the metatext, as this way we can quickly find hidden references to other
texts and find the key to understanding the work.

3. To learn to look for information necessary to understand a text in related
or other disciplines — in this case we gave students information from psychology
on dream analysis.

4. To develop students’ skills of critical evaluation of information and
argumentation of their point of view on the basis of the acquired knowledge
about oneypractics. That would help them not only to interpret the text in greater
depth, but also to draw compelling analytical conclusions.

5. To encourage students to independently study and analyze the artistic
text using the methods of oneiropractic, which promotes the development of their
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creative thinking and the ability to see the text from a new angle.

6. To support students in developing skills in working with a variety
of sources of information, including scientific publications in the field of
oneiropractics, which broadens their horizons and allows them to deepen their
studies of artistic works.

7. Teach students the analysis and interpretation of intercultural aspects in
the text, using knowledge about oneiropractic to identify historical, socio-cultural
and psychological contexts affecting the content and form of the work.

Methods and materials

The research materials, firstly, were excerpts from the book “The Singing
Stones” by A.Zh.Zhaksylykov — the text was read and analyzed together with
students. Secondly, the research material was psychological and linguocultural
articles and books, for instance, the book “Russian language and linguistic
personality” by Yu.N. Karaulova [5] and the article “Imaginations about dreams:
basic models” by D.G. Trunov, M.A. Vodenikova [4].

Although, the research materials were the actual cognitive maps created
by the students themselves — they are necessary and used for better assimilation
of knowledge by the students. In order to understand how to create cognitive
maps, we recommended students to read the textbook “Cognitive Mapping of
Linguistic Knowledge” by L. Ekshembeyeva [6].

Results and discussion

Ethnic codes

As a topic for pre-prepared students’ blitz reports, we used various studies,
in particular, A. B. Tumanova’s study on ethnic codes of Kazakh culture, which
can be traced in the text. The researcher postulates that the ethical codes of each
ethnic group, and the Kazakh people in particular, manifest themselves through
proverbs, sayings, phraseology, through the peculiarities of world view and way
of life (nomadic lifestyle of Kazakhs, Tengrianism, Islam) through the specificity
of the surrounding nature, birds, animals (steppe, river and so on, depending on
the region), as well as through a set of rules and concepts called mentality. [7, p.
110-126].

In this pedagogical experience, the teacher acts as a project manager and
as a fellow researcher. As project manager, it is important to plan individual
and group assignments and performances, as well as calculate the time for each
student’s response. The answers should be short and substantive. In essence, the
written response that each speaker prepares should not exceed 2 pages A4, while
the oral response should not be longer than 4-8 minutes (depends on the number
of students involved in the seminar). In the process of working out such a lesson
it became clear that not all students are preparing for seminars or may be absent,
in this case, the puzzle of the seminar risks not to work out, and therefore the
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teacher is very important to be able to replace an unprepared or absent student, to
tell about the necessary part of the study, so the teacher also becomes a participant
of discussion and analysis. In these kinds of complex, many planned seminars
it is important that students understand that this is a group work. Part of the
research work on oneiropractic, ethical codes is scientific research conducted for
a deeper analysis and understanding of the artistic text.

For example, when researching ethical codes in the text, it is important that
students understand: the ethnic code is not only the Kazakh word in Russian, not
only the speaking name. It can be a color (blue — sad, red — bloody, as well as
a reference to clay, black — death and so on), it can be a mythological creature
(dragon, bird-demiurge), can be common in the area of plants (wormwood,
chengel, tamarisk) it may be a familiar natural phenomenon (wind, river
movement).

Also in dream research, for example, the student describes a metaphysical
model of dreams, and the discussion revolves around the fact that the consequence
of such a model was the development of various dreaming practices that assumed
that if you observe certain rituals, you can get an answer to your questions in a
dream from the other side. But in the novel, the author of the lyrics incorporates
a dream of the characters to truly describe the borderline state between life and
death. In dreams Aidahar appears: Aidahar children called a nuclear test site, as
it exploded and buzzed like a furious dragon, and in the passage gives a kind of
prediction — earthworm, death, a reference to all victims of the site will die at an
early age.

In the process of analyzing ethical codes in dreaming texts, one of the
terms introduced for students was a contaminated picture of the world. This is the
author’s worldview, in which the ethnic linguistic features of different peoples
are intertwined, which is characteristic of the Kazakh people (multiculturalism)
and in particular for Aslan Zhaksylykov himself.

In the study of ethnic codes as one of the results got a kind of synopsis-
cheat sheet how to look for similar codes in the text.

1) character names: Zhan (“soul”), Ainura (“moonlight”), Arman (“dream”),
Uku (“owl”), Saule (“sunlight”), Manat (“brat”), etc. From Turkic meanings of
these words, we can conclude that these are the charactonyms, and this is exactly
how they act on the pages of the novel: Ainura and Saule are rivals for Zhan’s
heart, Zhan himself is the character of the novel, its soul, and the traitor Arman
lives a dream and got Zhan’s love, giving her a dream — wealth. Some names are
literal: for example, Uku is like an owl.

2) geographical names: for example, Tyshkan (“mouse™).

3) national images-realias:

- plants common in the Kazakh steppe: tamarisk and chengel.

- polite greeting in the Kazakh language or calling Father: Assalamalakum!,
Koke.
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An important feature of reflecting the mentality of the Kazakh people is the
graphic representation of words in the text, which reflect the mental consciousness
of the Kazakhs. So, for example, speaking about the respect of women for men,
A.Zh. Zhaksylykov introduces the image of a man into the text, naming Him with
a capital letter.

Linguocultural aspect

In the linguocultural aspect of the study of these sections of the text consisted
in the introduction of the term precedent text, according to the interpretation of
Y.N. Karaulov [5] is the text, well-known personality and its wide environment,
including predecessors and contemporaries. This may be works of fiction, lyrics
of songs, films, advertisements, political and publicistic texts, etc.

In the extracts presented for analysis students, not without the help of
leading questions teacher, found the following examples:

The black, poured, blood stone weeps. He dreams of flying like a bird, white
[1, p.93] — does not this contrast of stone and bird to the famous quote of Maxim
Gorky about the born crawling (in this case lie), which can not fly.

...he flew like a gray wolf across the field of existences and reincarnations,
flowed along the tree trunk of existences as a gray and fierce, the general of the
damned... The phrase is an obvious reference to “The Tale of Igor’s Campaign™:

“That Boyan, full of wondrous powers,

Starting to the prophetic chant,

Circled the field like a gray wolf,

Soared under a cloud like an eagle,

Spread over the tree as thought” (arranged by N. Zabolotskiy) [8].

One of the dominant symbols in “Dreams of the Damned” is the image
of a she-wolf: protecting, punishing, woman, mother, friend, animal, myth,
embodiment of the expectations of the protagonist and guide between dreams
and reality. She is also a mother goddess: it is known that the blue-eyed she-wolf
in the mythology of the Turkic peoples is the ancestor of the Turkic tribes.

In addition to animalistic images, the work mentions the names of gods,
prophets, iconic figures of the mythopoetic Turkic-Christian paradigm, powerful
enough to arouse a long associative series in the reader’s mind: Messiah, Iblis,
Ie, Kabanbay Batyr.

Dream analysis

Oneiropractice. When students make cognitive maps of the acquired
knowledge, they learn to compare information from them with new
knowledge.

Conclusion

Thus, after reading the first book from “Dreams of the Damned”, mainly
the lamentations and cries of the main character addressed to his father, as well
as his other dreams and visions, and having a glimpse into the second part, the
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students came to the following conclusion:

1. Metaphysical
model

2. Matural
science model

3. Psychological
model

Figure 2 — Dreams in “Dreams of the Damned” book

According to the findings of our students, A.Zh. Zhaksylykov does not
use any one dream model. All three, like a snake or a dragon, are intertwined
with each other, interact, and that is why the text is so frighteningly multitasking
and complex and not understandable the very first time — to understand such a
complex novel we need to prepare, acquire knowledge and skills, analytical and
literary ones.

Based on the seminars, we can say that the students acquired the following
knowledge and skills:

1. Students gained experience in the in-depth analysis of complex
artistic texts, which will allow them to understand and interpret more fully and
meaningfully the works of Aslan Zhaksylykov and other authors.

2. Participation in the seminars allowed the students to master the methods
of using scientific developments and knowledge about oneyprocactics to reveal
the meaning and depth of texts, as well as to enrich their critical thinking.

3. Students have mastered the skills of analysis of ethnocultural, linguistic
and cultural features of texts, which will give them confidence in the study and
interpretation of various aspects of artistic works.

4. The acquired competencies will allow students not only to successfully
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study the works of Aslan Zhaksylykov, but also to effectively apply their skills
in the analysis and interpretation of other texts, expanding their horizons and
understanding of world literature.

5. The knowledge and skills acquired at the seminars will help students to
deepen their understanding of literary works, develop their creativity and critical
thinking, which will open up new opportunities in the study and analysis of
artistic texts.

REFERENCES

[1] Zhaksylykov A. Zh. Sny okajannyh: Trilogija [Sny okajannyh.
Trilogy]. — Almaty: TOO Almatinskij izdatel’skij dom», 2006. — 526 s. [in Rus.]

[2] Valikova O.A. Roman-trilogija A. Zh. Zhaksylykova «Sny okajannyh»
v kontekste russkoj literatury [Trilogy novel of A. Zh. Zhaksylokov “Sny
okajannyh” in the context of Russian literature]: dissert. PhD. d-ra filolol. nauk.
spec.6D020500 — Filologija. / O.A. Valikova. — Almaty: KazNU im. Al’-
Farabi, 2015. — 157 s. https://www.kaznu.kz/content/files/pages/folder3157/
Dissertacija%20Valikova%200.A..pdf 23.02. 2023 g. [in Rus.]

[3] Jesalnek A. Ja. Arhetip // Vvedenie v literaturovedenie [Introduction
to literary studies] / L. V. Chernec, V. E. Halizev, A. Ja. Jesalnek i dr.; ed. by. L.V.
Chernec. — 5 edition., ster. — M.: Izdatel’skij centr «Akademija», 2012. — 720 s.
[in Rus.]

[4] Trunov D.G., Vodenikova M.A. Predstavlenija o snovidenijah:
osnovnye modeli [Representations of dreams: main models] // Perm University
Bulletin. —2012. — Ne 1 (9). — S. 59-69. [in Rus.]

[5] Karaulov Ju.N. Russkij jazyk 1 jazykovaja lichnost [Russian language
and linguistic personality] / Ju.N. Karaulov; otv. red. D.N. Shmelev. — M.: Nauka,
1987. — 261 s. [in Rus.]

[6] Ekshembeeva L. Kognitivnoe kartirovanie lingvisticheskogo znanija.
Uchebnoe posobie [Cognitive cards of linguistic knowledge. A study guide].
/L.V. Ekshembeeva. — Almaty: Bastau, 2009. — 133 s. [in Rus.]

[7] Tumanova A.B. Kontaminirovannaja jazykovaja kartina mira v
hudozhestvennom diskurse pisatelja-bilingva. Monografija [Contaminated
linguistic picture of the world in the fictional discourse of a bilingual writer. A
monograph]. — Almaty: KBTU, 2010. — 260 s. [in Rus.]

[8] Gumer library site.https://www.gumer.info/bibliotek Buks/History/
slov_polk/03.php. 24.02.2023.

Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” No. 1 (76) 2025 551



Yengsebay G.Ye., Izgereyeva D. Zh., Mezgilbayeva Z.M.

KOPKEM MOTIHAI TAJIJAYIA IICUXOJIOTI'USIJIBIK )KOHE
JIMHI'BOMOJAEHU BUJIIMII KOJIJIAHY TOXKIPUBECI
(A K. KAKCBIJIBIKOBTBIH, «ITIOIOILIUE KAMHMW» KITABbBI
HET'I31H/IE)
"Ence6aii I'.E. !, Usrepeesa JI. XK.2, Mesrinbaesa 3. M. ?
"1.239n1-Dapabu areinarel Kasak YITTHIK YHHBEPCHTETI
Anmatsel, KazakcTan

Anaarna. Bys FeUTBIMH MaKajaHBIH MaKCaThl — (PUIIOJIOT CTYICHTTEPIIH
AHAJUTUKAIBIK KY3BIPETTUTIKTEPiH AAMBITYy YIIIH KOPKEM MOTIHII Tajjayra
IIBIFAPMAIIBUTBIK KO3KapacThl KOJIJIaHYFa J)KOHE 63 MaMaH IbIFbIHBIH IIICHOCPIHEeH
TBIC ONeOMeTTepAl OKyFa MJaFAbUIaHIBIPYy OONBIN TaObUTAAbl. 3epTTEYIiH
HETI3r1 MakcaThl — CTYACHTTEPAIH aHAIWTHKAIBIK JKOHE 9/1e0W JaFIbUIapbiH
KETUIIIPY, COHBIMEH KaTap MOTIHJET1 VITTHIK CAaHAHBIH ATHUKAIBIK KOATAPBIH
TaHBIT, JTUHTBOMOJICHHM acCIeKTire KeHUI Oemyre yipery. Makamama Kepkem
IIBIFapMaIapAbl Tajaaay O0apbIChIHIA KOPKEMIIK Taliay, CaabICTBIPMAIIBI TaIay
YKOHE CBIHU TYPFBIJIaH OMJIAy/Ibl KOJIJIaHY YCHIHBUIA b, BYJT )KYMBICTBIH FBIIBIMA
JKQaHAIBIFBI OHBIH HWHHOBAIUSUTBIK TEJarorukara HETI3eNyiHAe >KoHE OiuliM
Oepyzeri KopKeM MOTIHAI TaJIIayIblH opTYpJll HYCKaJlaphl YIIH CTYASHTTEPIIH
KBI3BIFYIIBUTBIFBIH TYIBIPATHIH OKBITYFA IIBIFAPMAIIIBUIBIK KO3KapaCTIeH Kapay/Ibl
yiperyae »xarblp. MakajgaHblH TEOPHSUIBIK MaHBI3IBUIBIFEI KOPKEM MOTIHII
OKBITY MEH TajJlayJblH >KaHa oJiC-TOCUINEPIH YCBIHYAA, all IMPaKTUKAJIBIK
MaHBI3IBUIBIFBl  OYJT OmicTepai OpTypii OimiM Oepy KOHTEKCTIHAE KOJJIaHy
MyMKiHairiHae. OKy CTyIeHTTepre KypHaedl MOTIHAEpAl TaljayFa >KOHe
TUIMJII TalbIHAATyFa, KOKETTI OLTiIM MEH JaFIapuUIapibl adyFa, COHBIMEH Karap
aHAJUTHKAJIBIK JKOHE 9e0M KY3BIPETTUTIKTepAl JaMbITyFa MYMKIHAIK Oeperi.
Onebu MOTIHIAI Taijay Ke3iHAEe 3epTTeyre KaThICylIblIap KeHimkepiepaiy
MiHE3-KYJIBIK KOHE MOTHUBALIMSIIBIK ACTIEKTUIEPIH Talay YIIiH MICHUXOIOTHSIIBIK
MOJIETIBJIEP/Il, MOTIHACTI ITHUKAJIBIK KOATAp MEH MeTadopanapisl amry YIIiH
JUHTBOMOJICHN AaCHEKTUIep/Al, COHAal-aK KaObUIgay MEH SMOIMOHAIIBIK
peaknusIap bl 3ePTTEY/IIH MPAKTHKAIBIK ICTepiH naiaaianbuiaasl. COHBIMEH
KaTap MOTIHJAETr1 KYpBUIBIM MEH MarblHaJbIK OaillaHbICTapAbl Tanjgay YLIiH
KOTHUTHUBTIK KapTa KOJJIAHBUIIBL. 3EPTTEY HOTHIXKECIHAE CTYJACHTTEP POMAaH/IBI
TYCIHY YIUIiH aJJbIH ajia JaibIHAAIBIN, THICTI OUTIM MEH JaFablIapabl MEHrepy
kepek. OnmapaplH Kypaesi MOTIHAEPAl OKYy Ke3iHJe aHaJUTHUKAIBIK Ke3Kapac
MeH o1e0u KY3BIPETTUTIKTIH MaHBI3IBUIBIFEI JIa aTallbll oTedi. byn makamana
YCBHIHBUIFAH 9/IICTEPAIH THIMILUTITT MEH MTPAKTUKAIBIK MAHBI3IBUTBIFBIH PACTANIbI.
3epTTey MCUXOJIOTUSITBIK, TMHTBOMOICHU KOHE OHEHPOTPAKTUKAIIBIK OLTiMIep i
naiaiany KepKeM IIbIFapMaiap/ibl HEFYPJIbIM TOJBIK JKOHE TepeH Tallayra,
MOTIH/I TYCIHyre >OHE JIMHTBOMOACHU EPEKILENIKTEepIl allyFa MYMKIHIIK
OepeTiHiH KepceTTi. bys ¢unonorus cryaeHTTepine ofeOneTTany KOHe MOJICHH
JMHTBUCTUKA CaTaChIHAAFbI AFIbUIAP/IbI TAMBITYFa CENTIT1H TUTI3e/i.
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Tipek ce3nep: oHelipornpakThka, MeTapU3UKAIBIK MOJIEIb, KapaTbUIbIC-
TaHy MOJEJi, ICUXOJOTUSUIIBIK MO/IeNb, KOTHUTHBTIK KapTa, KeWc MOTiH1, TUIIIK-
MOJICHU €PEKIIETIKTEP1, STHUKAIBIK KO

OIIBIT UCITOJB30OBAHUS NICUXOJIOT'NYECKHUX U
JIMHI'BOKYJbTYPOJOT'MUECKUX 3HAHUUN B AHAJIN3E
XYIOXKECTBEHHOI'O TEKCTA (HA IPUMEPE KHUI'A A.K.
KAKCBIJIBIKOBA «ITIOIOINUE KAMHMW»)

"Ence6aii I.E. !, Usrepeesa /1. XK.2, Mesrunnbacra 3. M. ?
123K a3axcKuil HAIMOHAIbHBIN YHUBEPCUTET HMEHHU allb-Dapadu
Anmarel, Kazaxcran

AdHoTamus. Ilens gaHHOW HAydyHOM  CTaThM  3aKIIOYAETCS B
Oo0Oy4YeHUH  CTYIEHTOB-(DUIONOTOB MPHUMEHATH KPEaTUBHBIA  MOAXON K
aHAJM3y XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa W HM3ydaTh JINTEPATypy BHE PAMOK CBOECH
CHELUAJILHOCTH ISl Pa3BUTHS aHAJTUTUUECKUX KoMIeTeHUui. B nanHoi crarbe
Ha OCHOBE IIPOBEACHHBIX MCCIEIOBAaHUI aBTOPOM IIpe/jiaraeTcsi H3ydeHHe
JUTEPATYpbl MOCTMOJEpHU3MA. OCHOBHOW LIENBIO MCCIEIOBAHUS SBIISETCS
MOBBIIICHUE AHATUTHYCCKUX U JIMTEPATypPOBEIUECKUX HABBIKOB Y CTYIEHTOB,
a TaKke 00yueHUEe YMEHHUIO PAcllO3HABaTh STHUYECKUE KOJAbI HAIIMOHAIHHOTO
CO3HAaHUA B TEKCTe M oOpamarh BHUMAaHHE Ha JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHIMA
acniekT. B cratbe mpennaraeTcsi MCIOJIb30BAaHUE XYI0KECTBEHHOIO AaHAJIN3a,
COTIOCTaBUTEIBHOTO aHAM3a W KPUTHUYECKOTO MBINIIEHUS B TPOIEcce
aHaIM3a XyJO0XKECTBEHHBIX Mpou3BeAeHUN. HayuHas HOBH3HA JaHHOW pabOTHI
3aKJII0YAEeTCS B €€ OCHOBAaHMM HAa HOBATOPCKOM TMEAArorMke W KPEaTHBHOM
MoaXxofe K OOy4eHHIO, YTO NPEACTABISACT WHTEpeC AN PA3NIUYHBIX BHUIOB
aHaiM3a B oOpazoBaHUM. TeopeTHyeckoe 3HAYeHHE CTaTbH 3aKIH4YaeTcss B
MPEIOCTABICHUNA HOBBIX METOAOB OOyuYeHHUS W aHalu3a XyI0)KECTBEHHBIX
TEKCTOB, a MPAKTHYECKOE 3HAYCHHE COCTOUT B BOBMOXHOCTH ITPUMEHEHUS ITUX
METOJIOB B pa3IUYHBIX 00pa30BaTEIbHBIX KOHTEKCTaX. MccnenoBanue mo3Boser
cTtyneHtam d3(QeKTuBHEE TOATOTOBUTHCS K aHAIM3Y CIOXKHBIX TEKCTOB,
npuoOpecTu HEOOXOIMMBIEC 3HAHUS U YMEHUS, & TAK)KE Pa3BUTh AHATUTUYECKUE
U JuTeparypoBeqdyeckre KomrereHuuu. [Ipuw aHanmmse XymoKeCTBEHHOTO
TEKCTa YYaCTHUKHU MCCIIECJOBAHUS HCIOJIb30BAIM IICUXOJOTUYECKUE MOJIETU
JUIsl aHaJIu3a TIOBEICHYECKUX W MOTHBAIMOHHBIX AaCIEKTOB TIEPCOHAXKEH,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHE ACHEKThl JJisi PACKPBITHS JTHUYECKUX KOJOB
u metadop B TEKCTE, a TAK)KE OHEUPOMPAKTHUECCKUE METOIBI JJI U3YUCHHS
BOCIIPUATHS U SMOIIMOHAIIBHBIX PeaklMii Ha TeKcT. KpoMe Toro, uenonb30Baioch
KOTHUTHBHOE KapTHUPOBAHHUE JIJISl aHAJIU3a CTPYKTYPHI U CMBICIIOBBIX CBS3€H B
Tekcte. B pe3ynbrare uccienoBaHus CTYI€HTbI TIOATBEPANIH, YTO 1711 HOHUMAHUS
MOI0OHOTO pOMaHa HEOOXOUMO TPEABAPUTEILHO MOATOTOBUTHCS, TIPUOOPECTH
COOTBETCTBYIOILIME 3HAaHUS U yMEeHUs. OHU BbIACIIUIIN BaXKHOCTh AHAJTUTUYECKOTO
MoAXoAa W JIUTEPATypPOBEIUECKUX KOMIETEHIIMH TPH CUYUTHIBAHUU CIIOKHBIX
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TEKCTOB. OTO MOATBEPKIAeT 3(PPEKTUBHOCTb M MPAKTUYECKYI 3HAYMMOCTH
METOJI0B, IPEUIOKEHHBIX B cTaThe. MccnenoBanue nokasano, 4To UCIO0JIb30BAHNE
IICUXOJIOTUYECKUX, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIHUYECKUX U  OHEHPONPAKTHUYECKHUX
3HaHUI M03BOJsIET Oosiee MOJIHO U NIIyOOKO aHAIM3UPOBATh XyH0)KECTBEHHBIE
MIpOM3BENICHUs, OOHapyXuBasi 3HAYMMble JETaJId U JIMHIBOKYJIBTYpPHbBIE
0COOEHHOCTU. DTO MOMOTraeT CTyAeHTaM-(uiaonoraM pas3BUBaTh HaBBIKU U
KOMITETEHIIUHU B 00JIACTH JIMTEPATYPOBEAEHUS U JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTUH.
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